LIGJ
Nr.9727, daté 7.5.2007

PER RATIFIKIMIN E KONTRATES FINANCIARE NDERMJET REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE BANKES EUROPIANE TE INVESTIMEVE (BEI) PER FINANCIMIN E
PROJEKTIT TE REHABILITIMIT DHE TE NDERTIMIT TE RRUGES FIER (LEVAN) -
TEPELENE

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pikat 1 e 2 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit
té Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Neni 1

Ratifikohet kontrata financiare ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Bankés Europiane té
Investimeve (BEI) pér financimin e projektit t& rehabilitimit dhe té€ ndértimit té rrugés Fier (Levan) —
Tepelené.

Neni 2

Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5323, daté 21.5.2007 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Alfred
Moisiu

FIN® (AL)
SERAPIS N ° 2004-0330

PROJEKTI | RRUGES FIER-TEPELENE/A
KONTRATE FINANCIARE
MIDIS REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE BANKES EUROPIANE
TE INVESTIMEVE

Kjo kontraté éshté nénshkruar midis:

Republikés sé Shqipérisé, pérfagésuar nga Ministri i Financés, si dhe nga Ministri i
Transportit dhe Telekomunikacionit, qé né kété dokument do té quhet: “Huamarrés”, dhe

Bankeés Europiane té Investimeve, me seli né: 100, Bulevard Konrad Adenauer, Luxembourg,
pérfagésuar nga /, / dhe /, / gé né kété dokument do té quhet: “Banka”,

NEé té cilén:

1. Huamarrési ka shpallur se do té ndérmarré njé projekt (qé né kété dokument do té quhet
“Projekti”) pér té realizuar njé rrugé transporti me njé kalim, 70 km té gjaté, midis Fierit dhe
Tepelenés, si pjesé e korridorit shgiptar Veri-Jug. Projekti konsiston né njé segment té ri prej 37 km, si
dhe né rehabilitimin e rrugés ekzistuese (me disa pérmirésime pérgjaté saj) pér segmentin e mbetur
prej 33 km, pércaktuar mé né detaje né pérshkrimin teknik (qé né ké&té dokument do té quhet
“Pérshkrimi teknik™), paraqgitur né aneksin A.1 té kétij dokumenti;

2. Kostoja totale e projektit, sic éshté pérllogaritur nga Banka, éshté 101,000,000 euro
(njéqgind e njé milioné euro);

3. Huamarrési ka pércaktuar se synon té financojé projektin si mé poshté:

Zérat e financimit milion EUR
Fondet e veté Huamarrésit 13.3
Kredi nga Banka 50



Hua nga Banka Europiane pér Rindértim dhe 35
Zhvillim (gé né kété dokument do té quhet

"BERZH" dhe huaja "Hua e BERZH-it")

TOTALI 101

4. Me géllim gé té pérmbushet plani financiar i paragitur né pikén (3), Huamarrési ka kérkuar
nga Banka njé kredi me vleré 50,000,000 euro (pesédhjeté milioné euro);

5. Né pérgjigje té kérkesés sé Huamarrésit, duke paré se financimi i projektit pérputhet me
géllimin e funksionit té tij, si dhe duke u mbéshtetur né pércaktimet dhe faktet e paragitura né
deklarimet e béra, Banka ka vullnetin e miré té véré né dispozicion té Huamarrésit krediné me
vleré 50,000,000 euro (pesédhjeté milioné euro);

6. Statuti i Bankés lejon qé Banka té garantojé pérdorimin e fondeve né ményré sa mé
racionale né interes té Bashkimit Europian; si dhe lidhur me ké&té, kushtet dhe termat e operacioneve
huadhénésve té Bankés duhet té jené né pérputhje me politikat e pérshtatshme té Bashkimit Europian;

7. Ndaj, né kété aspekt Banka ka vullnetin e miré té véré né dispozicion krediné e paré prej
35,000,000 euro (tridhjeté e pesé milioné euro) nén kété kontraté financiare (gé né kété dokument do
té quhet “Kontrata™);

8. Interpretimi:

i) Referencat e paragitura kétu mbi nenet, pjesét, listat dhe anekset, jané referencat mbi nenet,
pjesét, listat dhe anekset respektive té késaj kontrate;

ii) Referenca mbi njé nen éshté referencé ndaj té téré nenit, me pérjashtim té rasteve té
specifikuara; dhe

iii) Termat e méposhtém té renditur né pjesét né vijim kané kuptimet respektive t& dhéna pér
to né pjesét dhe nenet e specifikuara né kété dokument;

9. Pérkufizime:

Terma té pércaktuar né kontraté Neni apo pjesa
Afati i miratimit 4.02C
Kontraté Pjesa (7)
Kredi 1.01
Njoftim pagese 1.02C
Kérkesé pér pagesé 1.02B
Pérgindja rishpérndaré BEI 4.02
Mijedisi 6.05(Vv)
Pérqgindje fikse 3.01
Transhi i pérgindjes fikse 1.02B
Hua 2.01
Dité pune Luksemburgu 1.02C
Daté maturimi 4.01(iii)
Transhi i njoftuar 1.06B
Data e pagesés 5.01
Shuma e parapaguar 4.02A
Data e parapagesés 4.02A
Njoftimi pér parapagim 4.02A
Projekti pjesa (1)

Dita e paré e tremujorit 3.01B
Dité e pérshtatshme biznesi 5.01
Pérgindja e pérshtatshme e interbankés 1.02B
Data e planifikuar e disbursimit 1.02C
Pérshkrimi teknik Recital (1)
Periudha e huasé 4.03A(2)
Transhi 1.02A

Terma té paraqitur né lista



EURIBOR Lista B
Daté e rivendosur Lista B

Si rrjedhojé né kété dokument éshté réné dakord sa mé poshté:

Neni 1
Kredia dhe disbursimi

1.02 Kredia

Pérmes késaj kontrate, Banka vendos né favor té Huamarrésit dhe Huamarrési pranon njé
kredi (gé né kété dokument do té quhet “Kredia”) me njé shumé prej 35,000,000 euro (tridhjeté e pesé
milioné euro), me té vetmin géllim, até té financimit té projektit.

1.03 Procedura e disbursimit

1.03 A Transhet

Banka do té disbursojé krediné deri né 15 transhe. Shuma e secilit prej transheve, né rast se
nuk pérbén njé bilanc té hapur kredie, do té jeté nj& minimum prej 2,000,000 euro (dy milioné euro).
Njé transh i kérkuar nga Huamarrési, né pérputhje me nenin 1.02B né kété dokument, do té quhet
“Transh”.

1.03 B Kérkesa pér disbursim

Heré pas here deri mé 30 néntor 2009, Huamarrési mund té paragesé pérpara Bankés njé
kérkesé me shkrim (njé “Kérkesé pér disbursim™), kryesisht né formén e paraqitur né listén C, mbi
disbursimin e njé transhi. Kérkesa pér disbursim duhet té specifikojé:

i) Shumén e transhit;

ii) Datén e parapélgyer pér disbursim, gé duhet té jeté njé dité e pérshtatshme biznesi (si¢
pércaktohet né nenin 5.01), duke marré né konsideraté se Banka mund té disbursojé transhin deri né
njé periudhé katér muaj kalendariké nga data e kérkesés pér disbursim;

iii) Nése transhi do t& mbarté njé shkallé fikse interesi (p.sh. njé “Transh me interes-fiks™),
pércaktuar né pérputhje me parashikimet respektive té nenit 3.01 apo njé interes té nxjerré sipas
shpérndarjes variabél (p.sh. njé “Transh me interes té€ nxjerré nga shpérndarje variabél” apo “Transh
VSFR”); atéheré pagesa e preferuar e interesit pér transhin né ményré periodike, pérzgjidhet né
pérputhje me nenin 3.01;

iv) Datat e parapélqyera té pagesés zgjidhen né pérputhje me nenin 5.01;

v) Kushtet e preferuara pér ripagesén e principalit, zgjidhen né pérputhje me nenin 4.01.

Né rastin e njé transhi me interes fiks, Huamarrési, me zgjedhjen e tij, mundet gé né kérkesén
pér disbursim té specifikojé gjithashtu edhe pérgindjen e interesit pércaktuar nga Banka, duke mos
pasur detyrimin e aplikimit né transh gjaté kohéshtrirjes sé tij.

Pér géllime té késaj kontrate, “Pérgindje relevante e interbankés” nénkupton EURIBOR.

Né pérputhje me paragrafin e dyté nga fundi té nenit 1.02C, ¢do kérkesé pér disbursim éshté e
pakthyeshme.

1.03 C Njoftimi pér disbursim

Dhjeté apo 15 dité para datés sé disbursimit té njé transhi, nése kérkesa pér disbursim éshté né
pérputhje me nenin 1.02B dhe nése né rastin e transhit t& paré jané pérmbushur kushtet e nenit 1.04,
atéheré Banka i dorézon Huamarrésit njé njoftim (qé né kété dokument do té quhet “Njoftimi pér
disbursim™), i cili do té specifikojé:

i) Shumén e transhit;

ii) Bazat e pérgindjes sé interesit;

iii) Datat e aplikueshme té pagesave;

iv) Kushtet e ripagimit té principalit, si dhe periodicitetin e pagesés sé interesit;

v) Datén né té cilén éshté planifikuar té disbursohet transhi (qé né kété dokument do té quhet
“Lista e datés sé disbursimit”), ku disbursimi né ¢do rast éshté subjekt i kushteve té pércaktuara né
nenin 1.05.

Nése njé apo mé shumé elemente té specifikuara né njoftimin pér disbursim nuk pérputhen me
elementin korrespondues, né kérkesén pér disbursim, brenda tre ditéve pune Luksemburgu,
Huamarrési né vijim t& marrjes sé njoftimit pér disbursim, pa pasur detyrime, anulon kérkesén pér



disbursim, duke njoftuar Bankén dhe mbi kété bazé shfugizohen si kérkesa pér disbursim, ashtu dhe
njoftimi pér disbursim.

Pér géllime té késaj kontrate, pérgjithésisht, “Dité pune Luksemburgu” do té nénkuptojé njé
dité né té cilén bankat tregtare jané té hapura pér biznes né Luksemburg.

1.03 D Llogaria pér disbursim

Disbursimi i njé transhi kryhet né llogariné bankare, pasi Huamarrési té keté njoftuar me
shkrim Bankén jo mé pak se 15 dité para datés sé planifikuar pér disbursim.

1.04 Monedha e disbursimit

Banka do té disbursojé secilin transh né euro.

1.05 Kushtet pér pranimin e kérkesés sé paré pér disbursim

Pranimi i kérkesés sé paré pér disbursim éshté subjekt i térhegjes nga ana e Bankés té
dokumenteve apo evidencave t& méposhtme, né formé dhe pérmbajtje té pranueshme prej saj:

i) Njé opinion ligjor i I&shuar nga Ministri i Drejtésisé sé Huamarrésit, paragitur né gjuhén
angleze ose pérkthyer né anglisht, ku konfirmohet:

a) se kjo kontraté pérputhet me géllimin e marréveshjes sé strukturés, nénshkruar mé 5 shkurt
1998 midis Huamarrésit dhe Bankeés, ku zbatimi i késaj kontrate autorizohet né kohén e duhur nga njé
vendim i Késhillit t& Ministrave té Huamarrésit, se nénshkruesit e késaj kontrate marrin né afat
kompetencén pér nénshkrimin e saj né emér té Huamarrésit, se Parlamenti i Huamarrésit e ratifikon
kété kontraté né afat, se kushtet e késaj kontrate jané fugiplota, né efekt, té vlefshme, detyruese dhe né
fugi né Shqipéri, né pérputhje me kushtet e saj; dhe

b) se té gjitha miratimet e nevojshme mbi kontrollin e shkémbimeve jané garantuar, me géllim
gé Huamarrési té lejohet té marré shumat e disbursuara, pér té ripaguar huané dhe pér té paguar
interesat, si dhe té gjitha shumat e tjera nén kété kontraté; si dhe kéto miratime ¢ojné né hapjen dhe
mbajtjen e llogarive, te té cilat Huamarrési do té adresojé Bankén pér disbursimin e kredisg;

ii) marrja e njé té drejte pér hua nga ana e Huamarrésit pér zbatimin e projektit, si dhe
transferime té pérshtatshme te kontraktori(ét);

iii) kompletimi i Planit Kombétar té Transporteve, né pérputhje me aprovimin béré nga
Ministri i Transporteve dhe prezantimi i tij pér aprovim né Késhillin e Ministrave té Huamarrésit;

iv) e drejta e Huamarrésit pér hua nga BERZH-i, e drejta e Huamarrésit pér té marré fonde
grant nga Bashkimi Europian pér konsulentin e supervizionit, si dhe prania e fondeve té mjaftueshme
nga burime té tjera pér financimin e konsulentit té supervizionit;

v) marréveshja e Huamarrésit, BERZH-it dhe Bankés lidhur me Planin e Menaxhimit té
Mjedisit.

Nése kushtet e lartpérmendura nuk pérmbushen né ményré té kénagshme, deri né afatin mé té
fundit<15 janar 2006>, me pérjashtim té rasteve ku do té bihet dakord midis Bankés dhe Huamarrésit,
atéheré kredia do té anulohet.

1.06 Kushtet pér disbursim

1.06 A Transhi i paré

Pa cenuar nenin 1.04 mé lart, disbursimi i transhit t& paré sipas nenit 1.02 éshté subjekt i
marrjes nga Banka té dokumenteve apo evidencave té méposhtme, té cilat duhet té jené té pranueshme
si né formé, ashtu dhe né pérmbajtje. Kéto dokumente duhen marré nga Banka mé apo pérpara datés
gé éshté shtaté dité pérpara ditéve té biznesit né Luksemburg nga data e planifikuar e disbursimit.
Dokumentet apo evidencat pérfshijné:

i) krijimi i njé njésie pér zbatimin e projektit “PIU”, gqé do té koordinojé, menaxhojé,
monitorojé dhe vlerésojé té gjitha aspektet e zbatimit té projektit, duke pérfshiré dhe prokurimin e
mallrave, punimet dhe shérbimet civile, nén termat e referencés gé duhet té dakordésohen me Bankén;

ii) ekzekutimin nga ana e Huamarrésit té njé kontrate pér supervizionin e punimeve, me géllim
gé té monitorohen té gjitha aspektet e zbatimit té punéve civile té projektit; dhe

iii) deklarimin nga Ministria e Mjedisit t¢ Huamarrésit mbi garanciné lidhur me konservimin e
natyrés. Kjo deklaraté duhet té dorézohet me dorézimin prané Bankés té njé studimi mbi ambientin, ku
vlerésohet ndikimi potencial i projektit mbi habitatin né zonén e lumit Vjosé.

1.06 B Secili nga transhet

Disbursimi i secilit nga transhet, duke pérfshiré, pa kundérshtuar nenin 1.05A, transhin e paré,
do té jené subjekt i pérmbushjes sé kushteve té méposhtme né pérputhje me kérkesat e Bankés, gjé qé
do té thoté se né apo para datés sé kérkesés pér disbursimin relevant, Huamarrési do té keté térhequr:



i) evidencén e autoritetit té personit apo personave té autorizuar pér té nénshkruar kérkesén
pér disbursim né emér té Huamarrésit, si dhe vértetimin e firmés origjinale té personit apo personave;

ii) dokumentet gé evidentojné se Huamarrési éshté né pérputhje té ploté me nenin 6.06 dhe
6.07.

1.06 C Nése kérkesa pér disbursim lidhur me cilindo prej transheve béhet para se Banka té
keté né doré evidenca gé né ményré té kénagshme demonstrojné pérmbushjen e té gjitha kushteve té
specifikuara né nenin 1.05, atéheré kérkesa pér disbursim do té gjykohet deri né pérmbushjen e kétyre
kushteve.

1.07 Shtyrje e afatit té disbursimit

1.07 A Baza pér shtyrjen e afatit

Banka, me kérkesé nga Huamarrési, mund ta shtyjé afatin e disbursimit té ¢do transhi si té téré
apo pjesé té tij, deri né njé daté té specifikuar nga Huamarrési, e cila duhet té jeté njé daté jo mé voné
se gjashté muaj nga data e planifikuar pér disbursim. Né njé rast té tillé, Huamarrési do té paguajé
démshpérblim pér shtyrje afati, mbéshtetur né nenin 1.06B mé poshté. Cdo kérkesé pér shtyrje afati do
té keté efekt lidhur me njé transh té caktuar vetém nése béhet sé paku 7 dité biznesi Luksemburgu para
datés sé planifikuar pér disbursim.

Nése ndonjé prej kushteve té parashtruara né nenin 1.05 nuk pérmbushet né datén e caktuar,
dhe né datén e planifikuar pér disbursim, atéheré disbursimi do té shtyhet pér njé daté gé do té bihet
dakord midis Bankés dhe Huamarrésit, daté e cila nuk duhet té jeté brenda shtaté ditéve biznesi
Luksemburgu, me kusht gé té jené pérmbushur té gjitha kushtet e disbursimit.

1.07 B Démshpérblimi pér shtyrje afati

Nése disbursimi i cilitdo transhi t& shpallur (si¢ pércaktohet mé poshté né nenin 1.06B)
shtyhet me kérkesé té Huamarrésit apo pér arsye té mospérmbushjes sé kushteve té disbursimit,
atéheré Huamarrési, me kérkesé té Bankeés, do té paguajé njé démshpérblim pér shumén mbi té cilén
éshté kérkuar shtyrja e afatit. Njé& démshpérblim i tillé do té ndodhé nga data e planifikuar pér
disbursim deri né datén aktuale té disbursimit, apo sipas rastit deri né datén e anulimit té transhit me
njé interes té barabarté me R1 minus R2, ku:

“R1” éshté pérgindja e interesit gé do té ishte aplikuar kohé mbas kohe né pérputhje me nenin
3.01 dhe njoftimin pér disbursimin relevant, nése transhi do té ishte disbursuar né datén e planifikuar
pér disbursim; dhe

“R2” &shté pérgindja relevante e interbank minus 0.125% (12.5 pika bazé ); duke pasur
parasysh se, me géllim pércaktimin e pérgindjes relevante té interbank né pérputhje me nenin 1.06,
periudhat relevante t& dhéna né listén B do té jené periudha njé muaj mé pas datés sé planifikuar pér
disbursim.

Gjithashtu, démshpérblimi kryhet:

i) nése shtyrja kalon periudhén kohore prej njé muaji, atéheré do té shtohet né fund té ¢do
muaji;

ii) do té llogaritet me ditén gé pérfshin marréveshjen e aplikueshme pér R1;

iii) kur R2 tejkalon R1, do té fiksohet né nivelin zero, dhe

iv) do té jeté e pagueshme né pérputhje me nenin 1.08.

Né kété kontraté, njé “Transh i njoftuar” nénkupton transhin né lidhje me té cilin Banka ka
Iéshuar njoftimin pér disbursim.

1.07 C Anulimi i disbursimit té shtyré me gjashté muaj

Banka, pasi ka njoftuar Huamarrésin, mund té anulojé njé disbursim gé éshté shtyré sipas
nenit 1.06A pér njé periudhé kohore né total mé té gjaté se gjashté muaj. Shuma e anuluar do té mbetet
né dispozicion pér disbursim sipas nenit 1.02.

1.08 Anulimi dhe pezullimi

1.08 A E drejta e Huamarrésit pér anulim

Huamarrési, né ¢do kohé, me ané té njoftimit drejtuar Bankés, mundet té anulojé, me efekt té
menjéhershém, pjesé apo té téré porcionin e padisbursuar té kredisé. Megjithaté, njoftimi nuk do té
keté efekt né rastin e transheve té njoftuara, data e planifikuar pér disbursimin e té cilave bie brenda
shtaté ditéve biznesi Luksemburgu gé pasojné ditén e njoftimit.

1.08 B Té& drejtat e Bankés pér té pezulluar dhe anuluar

Banka, pérmes njoftimit t& Huamarrésit, mundet, né ¢do kohé dhe me efekt té menjéhershém,
té pezullojé apo té anulojé porcione té padisbursuara té kredisé si pjesé apo si njé e téré:



i) né ¢farédo rasti parashtruar né nenin 4.03A apo nenin 10.01;

ii) né rrethana té jashtézakonshme, gé ndikojné mbi aksesin e Bankés né tregun e kapitaleve,
veg rasteve té njé transhi té njoftuar;

iii) nése me njé veprim té logjikshém, nuk kénaget me mospérputhshmériné e garancive apo
sipérmarrjeve té dhéna nga Huamarrési sipas neneve 6.08 dhe 8.04.

Cdo pezullim do té vazhdojé pér ag kohé sa Banka té mbyllé pezullimin apo té anulojé sasiné
e pezulluar.

1.08 Démshpérblimi pér pezullime dhe anulimi i njé transhi

1.08 (1) Pezullimi

Nése Banka pezullon njé transh té& njoftuar mbi njé rast té parashtruar né nenin 4.03A dhe /apo
10.01, por jo né ndonjé rast tjetér, atéheré Huamarrési duhet t& démshpérblejé Bankén sipas nenit
1.06B.

1.08 C(2) Anulimi

Nése Huamarrési anulon njé transh té njoftuar, atéheré do té démshpérblejé Bankén sipas nenit
4.02B. Nése Huamarrési anulon ciléndo pjesé té kredisé, pérvec transhit té njoftuar, nuk paguhet asnjé
démshpérblim.

Nése Banka anulon njé disbursim sipas nenit 1.06C, Huamarrési do té démshpérblejé Bankén
sipas nenit 4.02B. Nése Banka anulon njé transh té njoftuar mbi bazén e ndonjé rasti t& pérmendur né
nenin 10.01, atéheré Huamarrési do té démshpérblejé Bankén sipas nenit 10.02. Me pérjashtim té
kétyre rasteve, asnjé démshpérblim nuk paguhet mbi anulimin nga ana e Bankés.

Démshpérblimi llogaritet mbi bazén e shumés sé anuluar té menduar pér t’u disbursuar dhe
ripaguar né datén e planifikuar pér disbursim apo né nivelin e disbursimit té transhit gé¢ momentalisht
éshté shtyré apo pezulluar, né ditén e njoftimit pér anulim.

1.08 D Anulimi pas skadimit té kredisé

Pa paragjykuar parashikimet e dhéna né nenin 1.04, né ¢cdo kohé pas afatit gé ka Huamarrési
pér té paraqitur njé kérkesé disbursimi sipas nenit 1.02B, Banka, me ané té njoftimit gé i paraget
Huamarrésit dhe pa detyrime gé& mund té ngrihen nga té dy Palét, mundet té anulojé cdo pjesé té
kredisé me pérjashtim té njé transhi té njoftuar.

1.09 Shumat pér t’u paguar sipas nenit 1

Shumat pér t’u paguar, sipas neneve 1.06 dhe 1.07, do té jené té pagueshme né euro brenda
shtaté ditéve nga data e marrjes sé kérkesés bankare prej Huamarrésit, apo brenda ¢farédo periudhe té
mévonshme té specifikuar né njoftimin e kérkesés sé Bankés.

Neni 2
Huaja

1.10 Sasia e huasé

Huaja nén krediné (qé né kété dokument do té quhet “Huaja”) do té pérbéhet nga total i sasive
té disbursuara nga Banka né euro, si¢ njoftohet nga Banka sipas rastit té disbursimit té ¢cdo transhi.

1.11 Monedha e shlyerjeve

Cdo shlyerje e njé transhi, sipas nenit 4 apo sipas rastit nenit 10, do té kryhet né euro.

1.12 Monedha e interesit dhe pagesa té tjera

Interesat dhe pagesat e tjera té pagueshme nga Huamarrési sipas nenit 3, 4 dhe kur éshté e
zbatueshme sipas nenit 10, do té llogariten dhe paguhen pér ¢do transh né euro.

Cdo pagesé tjetér do té kryhet né monedhén e specifikuar nga Banka, duke pasur parasysh se
monedha né té cilén kryhen shpenzimet do té shérbejé pér rimbursim me ané té késaj pagese.

1.13 Konfirmimi bankar

Pas disbursimit té njé transhi, Banka do té shpérndajé tek Huamarrési njé pérmbledhése, ku
tregohet data e disbursimit, shuma, kushtet e shlyerjes, si dhe pérgindjet e interesit mbi dhe pér até
transh. Njé konfirmim i tillé do té pérfshijé dhe tabelén e amortizimit.



Neni 2
Interesat

1.14 Pérqgindjet e interesave

1.14A Transhe me pérgindje fikse

Huamarrési do té paguajé interesa mbi balancén e mbetur pér ¢do transh, me pérgindje fikse
né periudhe gjashtémujore apo vjetore mbi vonesat nga data e pagesés relevante, si¢ &shté specifikuar
né njoftimin pér disbursim, duke nisur nga data e paré e njé pagese té tillé gé ndjek ditén e disbursimit
té transhit.

Interesat do té kalkulohen mbi bazén e nenit 5.02(ii) né pérgindje fikse.

Né kété kontraté, “Pérgindje fikse” nénkupton njé pérgindje interesi vjetore, e pércaktuar nga
Banka né pérputhje me principet e zbatuara heré pas here, pércaktuar nga instrumentet drejtuese té
Bankeés pér huaté e realizuara me njé pérgindje interesi fikse, té pércaktuara né monedhén e transhit,
duke dhéné kushte té barabarta pér ripagesat e kapitalit dhe pagesén e interesit.

1.14 B Transhet VSFR

Huamarrési do té paguajé interesa mbi shumén e pashlyer pér ¢do transh VSFR té VSFR (si¢
pércaktohet mé poshté), ¢do tremujor, gjashtémujor apo ¢do vit pér vonesat nga ¢do dité pagese
relevante, si¢ éshté specifikuar né njoftimin pér disbursim, subjekt i njé tavani té shkallés sé
interbankés relevante plus 0.55% (pesédhjeté e pesé piké bazé). Nése transhi disbursohet né njé daté
gé nuk éshté dita e paré e tremujorit (apo nése dita e paré e tremujorit nuk bie né njé dité relevante
biznesi, né ditén e paré pasuese gé éshté njé dité relevante biznesi), interesi pér periudhén nga dita e
disbursimit deri né ditén e paré té tremujorit, do té jeté i pagueshém né njé pérgindje interbanke
relevante. Banka do té njoftojé VSFR tek Huamarrési brenda 10 ditéve, duke ndjekur fillimin e ¢do
periudhe referimi VSFR mbi té cilén ajo zbatohet.

Interesi duhet té llogaritet né pérputhje me periudhén e referencés sé secilés VSFR, mbi bazén
e nenit 5.02(i).

Né kété kontraté:

“Fillim i tremujorit” nénkupton ¢do 15 mars, 15 gershor, 15 shtator dhe 15 dhjetor.

“VSFR” nénkupton shpérndarjen variabél té pérgindjes bazé té interesit, gé me fjalé té tjera
éshté njé pérgindje interesi vjetore e pércaktuar nga Banka pér ¢do periudhé reference VSFR né
pérputhje me principet e zbatueshme heré pas here té pércaktuara nga instrumentet drejtuese té Bankés
pér huaté e realizuara me pérgindje interesi dysheme, dhe jo té pércaktuar nga interesat e pérgindjes sé
interbankés relevante.

“Periudha e referencés VSFR” nénkupton ¢do periudhé nga dita e fillimit té tremujorit né
ditén e fillimit té tremujorit pasues (nése kjo dité éshté ose jo dité pagese).

1.15 Interesat mbi shumat e vonuara

Pa paragjykuar nenin 10 dhe duke pérjashtuar nenin 3.01, interesi do té aplikohet mbi ¢do
shumé té pashlyer té pagueshme sipas kushteve té késaj kontrate nga data e afatit té pagesés deri né
datén e pagesés me njé pérgindje vjetore té barabarté me pérgindjen e interbankés relevante plus 2%
(mbi bazén e dyqind pikéve) dhe do té jeté e pagueshme né pérputhje me kérkesén e Bankeés. Pér té
pércaktuar pérgindjen e interbankés relevante né pérputhje me nenin 3.02, periudhat relevante brenda
parametrave té listés B do té jené periudhat pasuese me njé muaj duke filluar nga data e afatit pér té
paguar.

Megjithaté, interesi i njé transhi me shkallé fikse do té ngarkohet me pérgindjen vjetore, qé
éshté shuma e pérgindjeve relevante té pércaktuara né nenin 3.01 plus 0.25% (njézet e pesé piké bazg),
nése kjo pérqindje vjetore pér ¢farédo arsyeje tejkalon pérgindjen e specifikuar né paragrafin mé lart.

Nése shuma e papaguar éshté né njé monedhé té ndryshme nga monedha e huasg, atéheré do té
aplikohet pérgindja e méposhtme vjetore, gé do té thoté pérgindja e Bankeés relevante pér transaksione
né até monedhé plus 2% (dyqind piké bazé), e llogaritur né pérputhje me praktikat e tregut.

Neni 2
Ripagesat



1.16 Ripagesat normale

Huamarrési duhet té ripaguajé huané mbi bazén e tabelés sé amortizimit té bashkéngjitur si
lista D né kété dokument.

Data e fundit e ripagesés sé njé transhi té specifikuar né pérputhje me nenin 4.01(iii) né kété
dokument do té quhet “Dita e maturimit”.

1.17 Parapagesa vullnetare

1.17 A Opsioni i parapagesés

Subjekt i neneve 4.02B dhe 4.04, Huamarrési mund té parapaguajé pjesé apo té téré transhin,
sé bashku me interesin e grumbulluar, duke paragitur njé njoftim me shkrim njé muaj né avancé (gé do
té quhet “Njoftimi pér parapagim”), duke specifikuar kétu shumén gé duhet parapaguar (Shuma pér
parapagim), si dhe datén né té cilén Huamarrési propozon té béjé efektive parapagesén (Data e
parapagesés), daté e cila duhet té jeté njé daté pagese pér kété transh.

1.17 B Sigurimi i parapagesés

Transhet me pérgindje fikse

Né pérputhje me ¢cdo shumé pér parapagim té njé transhi me pérgindje fikse, Huamarrési duhet
t’i paguajé Bankés né datén e parapagesés njé sigurim té barabarté me vlerén prezente (né ditén e
parapagesés) pér shtesa, nése ka té tilla, pér:

i) interesat qé do té rrjedhin mbi shumén e parapaguar gjaté periudhés prej datés sé
parapagimit deri né datén e maturimit, nése kéto nuk jané parapaguar

mbi

ii) interesin gé do té grumbullohet gjaté késaj periudhe, nése ky éshté llogaritur sipas
pérgindjes sé rishpérndarjes sé BEI-t (si¢ pércaktohet mé poshté) né mé pak se 15 piké bazé.

Vlera prezente e paragitur do té llogaritet me njé interes zbrités té barabarté me pérgindjen e
rishpérndarjes sé BEI-t té aplikuar mbi ¢do daté relevante pagese.

Né kété kontraté, “Shkalla e rishpérndarjes BEI” nénkupton pérgindjen fikse né fugi njé muaj
para datés sé parapagesés dhe gé ka té njéjtat kushte pér pagesén e interesit, si dhe té njéjtin profil
ripagese pér datén e maturimit.

1.17 B (2) Transhi VSFR

Huamarrési mund té ripaguajé njé transh VSFR pa asnjé démshpérblim lidhur me njé daté
relevante pagese.

1.17 C Mekanizmat e parapagesés

Banka do té njoftojé Huamarrésin, jo mé voné se 15 dité para datés sé parapagesés, lidhur me
shumén pér parapagesé, pérgindjen e interesit, si dhe démshpérblime té pagueshme sipas nenit 4.02B
apo sipas rastit, té njoftojé se nuk ka démshpérblime té papaguara.

Jo mé voné se afati i pranimit (sic pércaktohet mé poshté), Huamarrési duhet té njoftojé
Bankén lidhur me:

i) nése éshté konfirmuar njoftimi pér parapagesé mbi termat e specifikuar nga Banka; ose

ii) nése njoftimi pér parapagesé éshté térhequr.

Nése Huamarrési jep konfirmimin sipas pikés (i), kjo do té ndikojé mbi parapagesén. Nése
Huamarrési térheq njoftimin pér parapagim apo nuk realizon konfirmimin né afatin e duhur, kjo nuk
do té ndikojé mbi parapagesén. Ve¢ asaj qé u pérmend mé lart, njoftimi pér parapagim do té jeté
detyrues dhe i pakthyeshém.

Huamarrési duhet ta shogérojé parapagesén me pagesén e pérgindjes sé grumbulluar té
interesit dhe detyrimeve, nése ka té tilla, lidhur me shumén e parapaguar.

Pér géllime té nenit 4.02C, “Afati i pranimit” pér njé njoftim éshté: (a) ora 16:00 me kohén e
Luksemburgut né ditén e paragitjes, nése njoftimi éshté dhéné né orén 14:00 té njé dite biznesi né
Luksemburg; apo (a) ora 11:00 e dités pasardhése gé éshté njé dité biznesi né Luksemburg, nése
njoftimi éshté dhéné pas orés 14:00 me orén e Luksemburgut té c¢farédo dite, apo éshté dhéné né njé
dité gé nuk éshté dité biznesi né Luksemburg.

1.18 Parapagesa e detyrueshme

1.18 A Baza e parapagesés

1.18 A (1) Reduktimi i kostos sé projektit

Nése kostoja totale e projektit duhet té reduktohet nga shifra e dhéné né pjesén (2) né njé
nivel né té cilin shuma e kredisé kalon 50% té njé kostoje té tille, Banka, né proporcion me reduktimin
e menjéhershém, duke njoftuar Huamarrésin, mundet té anulojé krediné apo té kérkojé parapagesén e



huase.

1.18 A (2) Pari passu pér ripagesén e késtit tjetér

Nése Huamarrési né ményré vullnetare parapaguan njé pjesé té apo té téré sasiné e ndonjé
huaje tjetér, apo cfarédo detyrimi apo kredie financiare, dhéné atij pér njé kohé mé shumé se
pesévjecare (gé do té quhet “Kést huaje”), gé né ndryshim nga lévizjet e njé huaje me kést sé paku sa
késti né fugi i huasé sé parapaguar, Banka mundet g€, duke njoftuar Huamarrésin, té anulojé krediné
apo té kérkojé parapagesén e huasé né até proporcion sa shuma e ripaguar e késtit t& huasé mbart né
shumén e akumuluar té papaguar té té gjitha késteve té huave.

Banka duhet té adresojé njoftimin e saj tek Huamarrési brenda 30 ditéve té marrjes sé
njoftimit sipas nenit 8.02.

1.18 B Mekanizmi i parapagimit

Cdo shumé e kérkuar nga Banka, né pérputhje me nenin 4.03A, sé bashku me interesin e
akumuluar, do té paguhet né datén e treguar nga Banka, daté e cila nuk duhet té bjeré né jo mé pak se
30 dité nga data e njoftimit té kérkesés sé Bankés.

Nése Huamarrési parapaguan njé transh né njé daté tjetér nga ajo e njé date relevante pagese,
Huamarrési duhet té démshpérblejé Bankén né njé shumé té atillé qé té verifikohet nga Banka si
shumé e kérkuar pér kompensimin e saj pér térhegjen e fondeve, né té kundért né njé daté relevante
pagese.

1.19 Aplikimi i parapagesave té pjesshme

Nése Huamarrési parapaguan né ményré té pjesshme njé transh, shuma e parapaguar duhet té
aplikohet pro rata ose si opsion tjetér me renditje inverse té maturitetit pér secilin kést té papaguar.

Nése Banka kérkon njé parapagesé té pjesshme té huasé, Huamarrési, né pérputhje me
kérkesén, duke e paraqgitur até prané Bankés, si dhe duke béré njoftimin né Banké brenda pesé ditéve
biznesi Luksemburgu nga marrja e kérkesés prej Bankés, mundet té zgjedhé transhet pér t’u
parapaguar dhe té ushtrojé opsionin pér aplikimin e shumés sé parapaguar.

Neni 2
Pagesat

1.20 Pércaktimi i datés sé pagesés

Né kété kontraté:

“Data e pagesés” né lidhje me secilin transh nénkupton ¢do daté né mes té vitit té specifikuar
né njoftimin pér disbursim, ku pér njé transh VSFR nénkupton ¢do dité té paré té tremujorit, ku né
cilindo vit njé daté e tillé nuk éshté njé dité relevante biznesi, gé nénkupton dita pas dités relevante té
biznesit, pa rregullime té interesave té papaguara sipas nenit 3.01.

“Dité relevante biznesi” nénkupton:

i) P&r euron, njé dité né té cilén operon sistemi TARGET Trans-European Automated Real-
time Gross Settlement Express Transfer; dhe

ii) Pér ¢do lloj monedhe tjetér, njé dité né té cilén bankat jané té hapura pér biznes normal né
gendrat kryesore financiare té vendit gé aplikon monedhén né fjalé.

1.21 Marréveshja e llogaritjes sé ditéve

Cdo shumé e papaguar interesi, zhdémtim apo pagesé nga ana e Huamarrésit nén kété
kontraté, dhe llogaritur né lidhje me fraksionin e vitit, do té pércaktohet sipas marréveshjeve
respektive té méposhtme:

i) Pér njé transh VSFR, 360 dité dhe numri i ditéve té kaluara;

ii) Pér njé transh me pérqgindje fikse, njé vit me 360 dité dhe njé muaj me 30 dité.

1.22 Koha dhe vendi i pagesés

Té gjitha shumat me pérjashtim té interesave, gjobat dhe principali jané té pagueshme brenda
shtaté ditéve kur Huamarrési merr kérkesén e Bankés.

Cdo shumé e pagueshme nga Huamarrési nén kété kontraté do té paguhet né llogariné
respektive gé i njoftohet Huamarrésit nga Banka. Banka duhet té pércaktojé llogariné jo mé voné se
pesémbédhjeté dité para afatit t& skadimit pér pagesén e paré nga Huamarrési dhe duhet té njoftojé
cfarédo ndryshimi té llogarisé né jo mé pak se pesémbédhjeté dité para datés sé pagesés sé paré mbi té
cilén aplikohet ndryshimi. Kjo periudhé njoftimi nuk aplikohet né rastin e pagesave gé kryhen sipas



nenit 10.

Shuma e papaguar nga Huamarrési duhet konsideruar e paguar vetém kur Banka e merr até.

Sipérmarrjet e Huamarrésit

1.23 Pérdorimi i huasé dhe fondeve té tjera

Huamarrési duhet té pérdoré burimet e huasé ekskluzivisht pér zbatimin e projektit.

Huamarrési nuk duhet té pérdoré burimet e Huasé pér shpronésim toke dhe/apo taksat mbi
vlerén e shtuar.

Huamarrési duhet té garantojé se ka né dispozicion pérve¢ huasé edhe fonde té tjera té
renditura né pjesén (3) dhe se fonde té tilla jané né sasiné e kérkuar mbi financimin e projektit.

1.24 Pérfundimi i projektit

Huamarrési do té realizojé projektin né pérputhje me pérshkrimin teknik, si¢ do t&€ modifikohet
heré pas here me aprovim nga Banka dhe Huamarrési, dhe do ta pérfundojé até sipas afatit té
pércaktuar.

1.25 Rritja e kostos sé projektit

Nése kostoja totale projektit tejkalon shifrén e pérllogaritur t€ paragitur né pjesén (2),
Huamarrési do té mbajé fondet pér té financuar koston e tejkaluar pa kérkuar mbéshtetje nga Banka,
pra pér t& mundésuar mbarimin e projektit né pérputhje me pérshkrimin teknik. Planet e Huamarrésit
pér té financuar koston shtesé duhet té dorézohen pér informim né kohé te Banka

1.26 Procedura e prokurimit

Huamarrési do té blejé pajisje, té garantojé shérbime, si dhe té realizojé punime pér projektin
pérmes tenderave té hapur ndérkombétaré apo procedurave té tjera té prokurimit té zbatueshme né
pérputhje me kérkesat e Bankés, me politikén e saj, ashtu si¢ pérshkruhet né udhézuesin e saj té
prokurimeve, té hyré né fugi né datén e késaj kontrate, si¢ &shté prezantuar né website.

1.27 Vazhdimi i sipérmarrjeve nga projekti

Pér aq kohé sa huaja éshté e papaguar, Huamarrési duhet té garantojé se mbéshtetési duhet:

i) Mirémbajtja: té mirémbajé, riparojé, rishikojé dhe rifreskojé té gjitha pjesét né pronési té
projektit, ashtu si¢ kérkohet pér t’i mbajtur ato né kushte t& mira pune;

ii) Siguracioni: té sigurojé se té gjitha punét dhe pjesét né pronési té projektit té realizuara prej
tij do té sigurohen né formén e duhur né pérputhje me praktikén normale pér puné té ngjashme me
interes publik;

iii) Asetet e projektit: me pérjashtim té rasteve kur Banka do té japé miratimin e saj me
shkrim, e drejta dhe pronésia e té gjitha apo kryesisht té gjitha aseteve gé pérbéjné projektin, sikurse
dhe e drejta pér zévendésimin apo rinovimin e aseteve té tilla mbetet te mbéshtetési, duke mbajtur
projektin vazhdimisht né operim té géndrueshém né pérputhje mé géllimin e tij fillestar; duke pasur
parasysh se Banka mund té refuzojé pélgimin e saj vetém atéheré kur veprimi i propozuar do té
démtojé interesat e Bankés si Huadhénés te Huamarrési apo mund ta béjé projektin té papérshtatshém
pér t’u financuar nga Banka sipas statutit apo sipas nenit 267 té Traktatit t& Romés; dhe

iv) Té drejtat dhe autorizimet: mban né forcé té gjitha té drejtat e pérdorimit, si dhe té gjitha
autorizimet e nevojshme pér té realizuar dhe zbatuar projektin; dhe

V) Mjedisi: zbaton dhe vé né veprim projektin né pérputhje me ligjet e Bashkimit Europian né
drejtim té zbatimit, si dhe né pérputhje me ligjet e Huamarrésit apo té specifikuara nga Banka para
datés sé késaj kontrate, té aplikueshme me traktatet ndérkombétare, nga té cilat njé objektiv kryesor ka
té béjé me ruajtjen, mbrojtjen apo pérmirésimin e mjedisit; pér géllime té té cilit “Mjedis” nénkupton
si mé poshté: a) kushtet e jetesés sé njerézve; b) fauna dhe flora; c¢) cilésia e tokés, ujit, ajrit, klimés
dhe terrenit; dhe d) trashégimia kulturore, si dhe mjedisi rrethues; si dhe pérfshin kushtet e punés sé
punonjésve qé merren me projektin, si dhe ndikimin e tij social; dhe

vi) Ligji i pérgjithshém: bén gé projekti té ekzekutohet dhe té veprojé me géllim qé t’i
pérgaset parimeve té ligjit té BE-sé direkt té aplikueshme pér Huamarrésin dhe projektin, si¢ zbatohet
né ligjet e Huamarrésit.

1.28 Sipérmarrjet e pérgjithshme té projektit

Huamarrési:

i) deri mé 30 gershor 2006, duhet té zhvillojé njé program kombétar mbi ristrukturimin e
transportit koherent dhe té integruar, duke pérfshiré njé plan veprimi té detajuar bazuar né Planin
Kombétar té Transporteve pér té drejtuar zhvillimet, veprimet administrimin dhe menaxhimin e
sektorit t& rrugéve. Njé program i tillé duhet té jeté i pranueshém nga Banka si né formé, dhe né



pérmbajtje dhe duhet té zbatohet né pérputhje me kalendarin e veprimeve;

ii) duhet t’i paragesé Bankés njé program mirémbajtjeje dhe investimesh trevjecar pér rrjetin
kombétar té rrugéve: i) né draft mé apo para datés 15 tetor té ¢do viti nga data e nénshkrimit té késaj
kontrate, dhe ii) mé apo para datés 31 janar té ¢do viti nga data e nénshkrimit té késaj kontrate, si¢
éshté aprovuar nga Ministria e Transportit dhe Telekomunikacionit;

iii) duhet té garantojé se niveli i shpenzimeve vjetore pér mirémbajtjen e rrugéve shtetérore
duhet té mos jeté mé pak se 10,000,000 euro (dhjeté milioné euro) pér vitin fiskal 2006 dhe jo mé pak
se 12,000,000 euro (dymbédhjeté milioné euro) pér vitin fiskal 2008;

iv) duhet té paragesé mé apo para datés 30 gershor 2006, né formé e pérmbajtje né pérputhje
me kérkesat e Bankeés, njé strategji pér riformimin e financimit té sektorit té rrugéve; dhe

v) duhet té sigurojé se mé 31 dhjetor 2006 strategjia pér reformimin e financimit té sektorit té
rrugéve éshté aprovuar nga Késhilli i Ministrave i Huamarrésit.

1.29 Njésia e zbatimit té projektit

Huamarrési do té mbajé PIU-n ekzistent me njé nivel fillestar stafi si¢ kérkohet nga Banka e
deri né pérfundim té projektit.

1.30 Angazhimi pér integritet

Huamarrési garanton dhe merr pérsipér se nuk éshté i angazhuar dhe se nuk ka dijeni gé
ndonjé person té jeté i angazhuar né ndonjé prej akteve t& méposhtme dhe se nuk do té angazhohet né
té ardhmen, si dhe asnjé person, me aprovim apo dijeni té tij, nuk do té ndérmarré ndonjé akt té tillé si
mé poshté:

i) Ofrimi, dhénia, marrja apo kérkimi i ndonjé avantazhi té pamerituar gé do té influenconte
veprimin e ndonjé personi gé mban njé zyré apo funksion publik, apo njé drejtor ose punonjés me
autoritet publik sikurse dhe ndérmarrje publike, apo njé drejtor ose zyrtar i njé organizate publike
ndérkombétare té lidhur me c¢farédo procesi prokurimi apo me ekzekutimin e c¢farédo kontrate né
pérputhje me ato elemente té projektit té pérshkruar né pérshkrimin teknik; ose

ii) Cdo akt g& né ményré té padrejté, influencon procesin e prokurimit ose synon té
influencojé procesin e prokurimit apo zbatimin e projektit né dém té Huamarrésit, ku pérfshihet dhe
marréveshja e fshehté midis tenderuesve.

Pér kété géllim, njohuria e zyrtarit t& pérmendur né nenin 12.03 do té paraprijé njohuringé e
Huamarrésit. Huamarrési merr pérsipér té informojé Bankén nése duhet té vihet né dijeni pér fakte apo
informacione qgé té kujtojné mandatin e cilitdo akti té tillé.

Neni 2
Siguria

1.31 Siguria

Nése Huamarrési do t’i dhurojé cilésdo pale té treté siguringé pér realizimin e cilitdo prej
detyrimeve té borxhit té jashtém apo ndonjé preference apo prioriteti, Huamarrési duhet té informojé
Bankén dhe nése i kérkohet nga Banka, duhet t’i paragesé asaj siguri ekuivalente pér realizimin e
detyrimeve apo t’i dhurojé Bankés preferencén apo prioritetin ekuivalent.

Huamarrési siguron se aktualisht nuk ekziston asnjé prej interesave té sigurisé, preferencave
apo prioriteteve.

Neni 2
Informacioni dhe vizitat

1.32 Informacion lidhur me projektin

Huamarrési:

i) duhet té dorézojé para Bankés: a) informacionin né formé, pérmbajtje dhe kohé sipas
specifikimeve né listén A.2 ose né té kundért, sic mund té bihet dakord heré pas here nga Palét né kété
kontraté, dhe b) ¢do informacion té tillé apo ndonjé dokument lidhur me financat, prokurimet,
zbatimin, veprimin dhe ndikimin mjedisor té projektit g&¢ mund té kérkohen nga ana e Bankés;

ii) duhet té paragesé né kohé pér aprovim nga Banka ¢do ndryshim ¢mimi, dizenjimi, plani,
afati kohor apo programi shpenzimesh pér projektin, né pérputhje me paragitjen e tyre te Banka para



nénshkrimit té késaj kontrate;

iii) duhet té paragesé te Banka, nése i kérkohet: a) certifikaté té siguruesve, duke treguar
pérmbushje té kérkesave té nenit 6.05 (ii) dhe b) ¢do vit njé listé té politikave né fugi gé mbulon
pasuriné e siguruar gqé formon pjesé té projektit, sé bashku me konfirmimin e pagesés sé késteve
aktuale;

iv) né kohé, duhet té informojé Bankén: a) mbi ¢farédo céshtje gjygésore gé éshté realizuar
apo ngrihet kundér saj lidhur me ¢éshtjet e mjedisit apo ¢éshtje té tjera gé ndikojné mbi projektin; ose
b) ¢cdo fakt apo ngjarje gé dihet nga Huamarrési dhe gé mundet né ményré thelbésore té démtojé apo
ndikojé né kushtet e zbatimit apo operimit té projektit;

V) duhet té paragitet né Banké, ¢cdo daté 31 mars dhe 30 shtator, njé plan zbatimi, ku té
pérfshihet njé pérmbledhése e progresit fizik té projektit, si dhe progresit financiar dhe/ose ¢farédo
céshtje teknike qé mund té ndikojé mbi progresin, koston apo realizimin e projektit né ményré
materiale; dhe

vi) duhet té dorézojé prané Bankeés, brenda gjashté muajve né vijim té pérfundimit té zbatimit
té projektit, njé raport ku té pércaktohet se projekti ka pérfunduar si i ploté, si dhe té pérfshihet njé
pérmbledhése e (1) punéve té kryera, si dhe e kostos sé tyre respektive, dhe (2) kontributet financiare
té béra nga Banka, BERZH-i, Huamarrési, si dhe ndonjé financues tjetér sipas rastit.

1.33 Informacioni lidhur me Huamarrésin

Huamarrési duhet t& informojé Bankén:

a) menjéheré lidhur me cfarédo vendimi té ndérmarré pér cfarédo arsyeje, pér ndonjé rast gé e
detyron até, si dhe pér ¢do kérkesé béré ndaj tij pér parapagimin e ndonjé huaje;

b) ¢do intension nga ana e tij pér té refuzuar mbi pronésiné mbi cilindo komponent material té
projektit; dhe

c) pérgjithésisht mbi ndonjé fakt apo ngjarje gé mund té parandalojé pérmbushjen e c¢faré
detyrimi té Huamarrésit nén kété kontraté.

Huamarrési duhet té sigurojé se librat e llogarisé reflektojné plotésisht operacionet gé lidhen
me veprimet financiare, ekzekutimin dhe veprimin e projektit.

1.34 Vizitat nga Banka dhe dokumentet

Huamarrési duhet té lejojé persona té caktuar nga Banka, gé mund té jené té shogéruar nga
pérfagésuesit e Trupit t& Auditimit té Komisionit Europian (qé né kété dokument do té quhet “Trupi”),
té kryejné vizita né terren, té shohin vendosjen, si dhe punimet, si dhe té realizojné kontrolle té tilla
sipas déshirés, po ashtu t’u japin atyre apo té garantojné se do t’u japin té gjithé asistencén a
nevojshme pér kété géllim.

Huamarrési pranon gé Banka mund té jeté e detyruar té shpérndajé dokumente té tilla gé
lidhen me Huamarrésin apo projektin te Trupi, pasi ato jané t& domosdoshme pér realizimin e detyrave
té Trupit né pérputhje me ligjin e Bashkimit Europian.

1.35 Investigimet dhe informacioni

Huamarrési merr pérsipér:

i) té kryejé veprime té tilla, pasi Banka né ményré té logjikshme do té kérkojé té investigojé
dhe/apo té ndérpresé cdo akt té pretenduar apo té dyshimté té tipit té pérshkruar né nenin 6.08;

ii) té informojé Bankén mbi masat e marra pér té kérkuar mbi démet e personave pérgjegjés
cfarédo humbje té shkaktuar nga akte té tilla; dhe

iii) té lehtésojé cfarédo investigimi gqé Banka mund té kryejé lidhur me ¢farédo akti té tillé.

Huamarrési do té jeté pérgjegjés pér kontaktet me Bankén pér géllime té nenit 6.08, me
pérjashtim té rasteve kur Huamarrési specifikon té kundértén me shkrim prané Bankés.

Neni 2
Pagesat dhe shpenzimet

1.36 Taksat, detyrimet dhe tarifat

Huamarrési do té paguajé té gjitha taksat, detyrimet dhe tarifat, si dhe ¢farédo detyrimi tjetér
té késaj natyre, duke pérfshiré dhe pagesat pér vulén, tarifat e regjistrimit apo ¢do detyrim tjetér té
késaj natyre gé é&shté i nevojshém pér zbatimin e késaj kontrate apo ¢farédo dokumenti tjetér lidhur me
té, si dhe né krijimin e ¢farédo sigurie mbi huané.

Huamarrési do té paguajé té gjithé principalin, interesat, démshpérblimet, si dhe kamatvonesat



nén kété kontraté pa zbritje té cfarédo detyrimi kombétar apo lokal; duke pasur parasysh se nése
Huamarrési éshté i detyruar té béjé njé zbritje té tillé, ajo do té jeté pjesé bruto e pagesés pér Bankeén,
késhtu gé pas zbritjes, shuma neto e térhequr nga Banka éshté e barabarté me shumén e papaguar.

1.37 Pagesa té tjera

Huamarrési do té kryejé té gjitha pagesat dhe shpenzimet, duke pérfshiré ato profesionale, té
veprimeve bankare apo ato té shkémbimit monetar gé ndodhin né pérputhje me pérgatitjen dhe
zbatimin e késaj kontrate apo c¢farédo dokumenti té lidhur me té, si dhe né krijimin, regjistrimin,
perfeksionimin, menaxhimin dhe realizimin e c¢farédo sigurie pér huané, sikurse dhe té cfarédo
shpenzimi nga Banka sipas nenit 8.04.

Banka do té japé mbéshtetje té dokumentuar pér ¢do pagesé té tillé apo shpenzim
katérmbédhjeté dité para afatit t& kérkesés sé saj pér pagese.

Neni 2
Parapagesat né rast vonesash

1.38 E drejta pér té kérkuar ripagesé

Huamarrési do té ripaguajé huané apo cfarédo pjese té saj menjéheré, sé bashku me interesin
mbi t&, mbi bazén e kérkesés me shkrim té pérgatitur nga Banka né pérputhje me parashikimet e
méposhtme té nenit 10.

1.38 A Kérkesa e menjéhershme

Banka mund té pérgatisé kété kérkesé menjéheré:

i) nése Huamarrési déshton né ripagimin e cfarédo pjese té huasé né afat, pér té paguar
interesat mbi té apo pér té béré cfarédo pagese tjetér pér Bankén si¢ éshté paragitur kétu;

ii) nése informacioni apo ndonjé dokument i paragitur prané Bankés, nga apo né emér té
Huamarrésit lidhur me negocimin e késaj kontrate apo gjaté jeté gjatésisé sé saj, vértetohet se ka gené
jo korrekt né ¢farédo pjese té tij té vecanté;

iii) nése Huamarrési déshton né realizimin e c¢farédo detyrimi financiar lidhur me ¢farédo
huaje (me pérjashtim té huasé) realizuar pér té nga Banka apo Bashkimi Europian dhe nése né vijim té
cilitdo déshtimi lidhur me kété céshtje, Huamarrésit i kérkohet té parapaguajé ¢do hua tjetér apo té
clirojé para maturitetit ¢do borxh té krijuar nga njé transaksion financiar;

iv) nése né vijim té njé déshtimi nga ana e Huamarrésit, lidhur me realizimin e c¢farédo
detyrimi lidhur me ¢farédo hua dhe/ose grant sipas pjesés (3), e drejta e Huamarrésit pér térhegjen e
vazhdimit té késaj huaje apo té njé granti té tillé, do té€ anulohet apo ndérpritet, ose nése kjo hua apo
njé grant i tillé do té béhet i ripagueshém né pérputhje me késtet e tij;

v) nése ndodh ndonjé ngjarje apo situaté, mbi bazén e sé cilés rrezikohet shérbimi i huasé apo
mosfavorizim gé ndikon mbi siguriné e dhéné pér té.

1.38 B Kérkesa pas njoftimit pér kompensim

Banka mundet gjithashtu té béjé njé kérkesé té tillé mbi céshtje gé nuk mund té rregullohen
brenda njé periudhe té arsyeshme kohore té specifikuar né njé njoftim dhéné nga Banka mbi
Huamarrésin:

i) nése Huamarrési déshton té pérmbushé detyrime materiale nén kété kontraté dhe gé nuk
pérbén njé detyrim té pérmendur né nenin 10.01A(i); ose

ii) nése ndonjé fakt i cituar te pjesét ndryshon né ményré materiale apo nuk kthehet né ményré
materiale dhe nése ndryshimi démton interesat e Bankés si kreditues i Huamarrésit apo ndikon né
zbatimin apo operimin e projektit.

1.38 C Té drejta té tjera ligjore

Neni 10.01 nuk kufizon ndonjé té drejté tjetér té Bankés mbi ligjin pér té kérkuar parapagesén
e huasé.

1.39 Zhdémtimi

1.39 A Transhet me pérgindje fikse

Né rast kérkese, sipas nenit 10.01, lidhur me ¢farédo transhi me pérgindje fikse, Huamarrési
duhet t’i paguajé Bankés njé shumé té llogaritur né pérputhje me nenin 4.02 B mbi ¢do shumé sé cilés
i ka kaluar afati dhe éshté e pagueshme. Njé shumé e tillé shtohet nga data e afatit pér pagesé té
specifikuar né njoftimin e kérkesés sé Bankés dhe do té llogaritet mbi bazat ku parapagesa éshté



efektive né njé daté té specifikuar si e tillé.

1.39 B Transhet VSFR

Né rast t€ kérkesés, sipas nenit 10.01, lidhur me njé transh VSFR, Huamarrési duhet t’i
paguajé Bankés njé shumé té barabarté me vlerén aktuale té 0.15% (piké bazé 15) né vit, té llogaritura
dhe té shtuara mbi shumén pér t’u parapaguar né afat né té njéjtén ményré sikur interesi té ishte
llogaritur dhe shtuar, nése kjo shumé do té ishte e papaguar sipas skemés origjinale té amortizimit té
transhit.

Njé vleré e tillé aktuale do té pércaktohet duke pérdorur njé pérgindje diskaunti, té aplikuar
sipas datés sé pagesés relevante. Pérgindja e diskauntit do té jeté pérgindja fikse e aplikueshme njé
muaj para datés sé parapagesés, duke pasur té njéjtat kushte pagese té interesit, si dhe té njéjtat kushte
té datés sé maturimit sikurse dhe shuma pér t’u parapaguar.

1.40 Té pérgjithshme

Shumat e papaguara nga Huamarrési, né pérputhje me nenin 10.02, do té jené té pagueshme né
datén e parapagesés té specifikuar né kérkesén e Bankeés.

1.41 Mosheqje doré

Asnjé déshtim apo vonesé nga Banka né ushtrimin e cilésdo té drejte té saj sipas nenit 10 nuk
do té interpretohet si doréhegje nga kéto té drejta.

1.42 Aplikimi i shumave té marra

Shumat e marra nga Banka, qé ndjekin njé kérkesé sipas nenit 10.01, do té zbatohen fillimisht
né pagesén e shpenzimeve, interesave dhe démshpérblimeve dhe sé dyti, né reduktimin e késteve té
papaguara né renditje inverse té maturitetit. Banka mund té aplikojé shumat e marra midis transheve
me zgjedhjen e saj.

Neni 2
Ligji dhe juridiksioni

1.43 Ligji geverisés

Kjo kontraté do té geveriset nga ligjet e Luksemburgut.

1.44 Juridiksioni

Palét kétu paragiten prané Trupit Gjykues té€ Komunitetit Europian.

1.45 Evidencé mbi shumat e palikuiduara

Né cfarédo veprimi ligjor dalé nga kjo kontraté, certifikata e Bankés pér ¢farédo shume pa
paguar Bankés sipas késaj kontrate do té jeté evidencé parésore pér njé shume té tillé.

1.46 Marréveshja e ploté

Kjo kontraté pérbén njé marréveshje té ploté midis Paléve. Veprimet dhe pérfagésimet
reciproke té késaj kontrate zévendésojné té gjitha veprimet dhe pérfagésimet e méparshme té béra nga
Palét lidhur me korrespondencén, diskutimet dhe negociatat gé kané cuar né konkluzionet e késaj
kontrate.

Neni 2
Klauzolat pérfundimtare

1.47 Njoftimi pér Palét

Njoftimet dhe dokumentacione té tjera té dhéna né adresé té secilés prej Paléve té késaj
kontrate duhet té dérgohen me shkrim né adresén pérkatése si mé poshté, apo né ciléndo adresé té
njoftuar dérguesit mé paré me shkrim:

- Pér Bankén: 100 Bulevard Konrad Adenauer
L- 2950 Luxembourg

- Pé&r Huamarrésin: Bulevardi: "Déshmorét e Kombit",
Tirana
Albania

1.48 Forma e njoftimit



Njoftimet, si dhe komunikimet e tjera, pér té cilat jané pércaktuar periudha fikse né kété
kontraté, apo té cilat vendosin periudha fikse mbi té adresuarin, do té dorézohen né doré, si letra té
regjistruara, faksmiljet apo ményra té tjera té transmetimit té cilat paragesin evidencé marrjeje nga ana
e marrésit. Data e regjistrimit ose, sipas rastit, data e vendosur e marrjes sé dérgesés duhet té jeté
vendimtare pér pércaktimin e njé periudhe.

Njoftimet e léshuara nga Huamarrési né pérputhje me parashikimet e késaj kontrate duhet gé,
me kérkesé té Bankés, té dorézohen né Banké sé bashku me evidencén e pranueshmérisé nga autoriteti
i personit apo personave té autorizuar pér té firmosur njé njoftim té tillé né emér té Huamarrésit, si dhe
firma e vértetuar e njé personi apo personave té tillé.

1.49 Komunikimi mbi ¢éshtjet e integritetit

Vetém me pérjashtim té rasteve kur Huamarrési do té specifikojé ndryshe me shkrim pér
Bankeén, Drejtori i Njésisé sé Menaxhimit t& Projektit té Programit PHARE dhe CARDS té Ministrisé
sé Transporteve dhe Telekomunikacionit t& Huamarrésit do té jeté pérgjegjés pér kontratat me Bankén
pér géllimet e paragitura né nenin 6.08.

1.50 Pjesét dhe afati kohor

Pjesét dhe afatet kohore si pjesé e késaj kontrate:

Pjesa A.1: Pérshkrimi teknik

Pjesa B: Pérkufizimet e EURIBOR

Pjesa C: Formati i kérkesés pér disbursim
Pjesa D: Tabela e amortizimit

Né prani té déshmitaréve, Palét kané realizuar kété kontraté pér t’u zbatuar né origjinal né
gjuhén angleze dhe né ményré respektive kané zbatuar dhe pér té firmosur ¢do fage té késaj kontrate
né emér té tyre.

Realizuar né Tirané, mé 2005
Pjesa A.1
PERSHKRIMI TEKNIK (NENI 6.02)

Qéllimi, vendndodhja

Projekti pérfshin rindértimin e rrugés njékalimshe midis Fierit dhe Tepelenés prej 70 km,
rrugé e cila lidhet me Greqiné pérgjaté aksit kryesor veri-jug. Ai pérfshin ndértimin e seksionit prej
37 km mbi njé gjurmé té re né zonén midis Fierit dhe Dames. Qé&llimi &shté t& pérmirésohet siguria,
kapaciteti dhe koha e udhétimit.

Pérshkrimi

Projekti pérfshin ndértimin e njé seksioni né njé rrugé té re njékalimshe prej 37 km midis
Fierit dhe Dames, si dhe rindértimin e rrugés ekzistuese njékalimshe me pérmirésime pérgjaté 33 km
midis Damés dhe Tepelenés.

Rruga e re do té dizenjohet me standardet italiane, ku shpejtésia mesatarisht do té variojé nga
80 né 100 km/oré pérgjaté seksionit, dhe ndoshta t& mund té reduktohet né 60 km/oré né vende té
vecanta duke marré né konsideraté siguriné né rrugé. Rruga ekzistuese do té rikonstruktohet tipikisht
pér njé shpejtési té dizenjuar me 60 km/oré, me disa seksione té shkurtra pér shpejtési prej 80 km/org.

Gjerésia e korsisé 3.75 m (3.50 m pér seksionet 60 km/org)
Gjerésia ekstreme e anés sé rrugés 1.50 m (1.25 m né seksionet

60 km/oré, e zévendésuar me trotuare pér kalimin e kémbésoréve né fshatra )
Gjerésia e anéve té rrugés 1.50m

Korsité né ngjitje dhe ato té daljes do té realizohen né vende té caktuara sipas nevojés me
krygézime qé do té adoptohen sipas rastit.

Kalendari



Ndértimi pritet té pérfundojé né dhjetor 20009.

Pjesa A.2
(1/2)
Informacion i kérkuar sipas nenit 8.01
INFORMACION MBI PROJEKTIN PER T°’U PARAQITUR PRANE BANKES DHE
MENYRA E DERGIMIT

1. Dérgimi i informacionit: emérimi i personit pérgjegjés
Informacioni i méposhtém duhet dérguar prané Bankés nén pérgjegjésiné e:

Kompania Ministria e Transportit dhe Telekomunikacionit
Personi i kontaktit Z. Artur Luca

Titulli Drejtor i PMU-sé

Funksioni/ departamenti | Drejtor, Phare, CBC & Programet e Transportit
Adresa Zyra e Transportit PMU

Ministria e Transportit dhe Telekomunikacionit
Bul.: “Déshmorét e Kombit”, Hotel Dajti, nr.205

Tirana

Albania
Telefon +355 4 234955 (Mobile +355 68 20 24281)
Fax I njéjté me telefonin

E-mail

Personi i kontaktit i pérmendur mé lart éshté personi pérgjegjés sot pér sot.

Huamarrési duhet té informojé BEI-n menjéheré né rast té ndonjé ndryshimi té personit té
kontaktit.

2. Informacion mbi zbatimin e projektit

Huamarrési duhet t’i dorézojé Bankés informacionin né vijim mbi progresin e projektit gjaté
zbatimit sé paku brenda afatit té paraqitur mé poshté.

Dokumenti/informacioni Afati Frekuenca e
raportimit

Raporti mbi progresin e projektit: Jomé voné se 30 | Cdo tremujor gjaté
- Njé pérmbledhje e shkurtér mbi pérshkrimin dité pas vitit té paré té
teknik, duke shpjeguar dhe arsyet pér ndryshime pérfundimit té zbatimit, dhe mé
thelbésore krahasuar me géllimin fillestar; secilés periudhé voné dy heré né vit,
- Rifreskim i datés sé pérfundimit pér pérfundimin e | raportimi nése bihet dakord
secilit nga komponentét kryesoré, duke shpjeguar me Bankén
dhe arsyet pér ndonjé vonesé té mundshme;
- Rifreskim i kostos sé projektit, duke shpjeguar dhe
arsyet pér ndonjé rritje t& mundshme té kostos
krahasuar me koston né buxhetin fillestar;
- Njé pérshkrim i cilitdo problem themelor me




ndikim mbi mjedisin;

- Rifreskim mbi procedurat e prokurimit (jashté BE-
Sé);

- Rifreskim mbi kérkesat, trajtimet dhe komentet;

- Cdo céshtje sinjifikative gé ka ndodhur, si dhe ¢do
risk sinjifikativ gé mund té ndikojé operimin e
projektit;

- Cdo veprim ligjor lidhur me projektin gé mund té
jeté né veprim.

Raporti mjedisor lidhur me projektin 31 mars

vjetor

Lista A.2 (2/2)

3. Informacion mbi subjektet specifike

Huamarrési duhet t’i japé Bankés informacionin né vijim, brenda afatit té pérshkruar mé

poshté.

Dokumenti/informacioni

Afati

Draftprogrami trevjegar mbi mirémbajtjen dhe investimet pér
rrjetin kombétar té rrugéve

15 janar, ¢do vit gjaté zbatimit té
projektit

Programi pérfundimtar trevjecar mbi mirémbajtjen dhe
investimet, aprovuar nga Ministria e Transportit dhe
Telekomunikacionit

31 mars, ¢do vit gjaté zbatimit té
projektit

4. Informacion mbi pérfundimin e punimeve dhe vitin e paré té operimit

Huamarrési duhet t’i paragesé Bankés informacionin né vijim mbi pérfundimin e projektit, si

dhe vitin e paré té operimit, brenda fatit té pérshkruar mé poshté:

Dokumenti / informacioni

Data e dorézimit né Bankeé

Raporti i pérfundimit té projektit, duke pérfshiré:

- njé pérshkrim té shkurtér té karakteristikave teknike té
projektit t& pérfunduar, duke shpjeguar dhe arsyet pér ndonjé
ndryshim sinjifikativ;

- datén e pérfundimit té secilit prej komponentéve kryesoré té
projektit, duke shpjeguar arsyet pér ¢farédo vonese;

- koston pérfundimtare té projektit, duke shpjeguar arsyet pér
cfarédo rritje t¢ mundshme té kostos krahasuar me koston e
buxhetit fillestar;

- numrin e vendeve té reja té punés té krijuara nga projekti, si
té atyre krijuar gjaté zbatimit, ashtu dhe atyre té pérhershme;
- pérshkrimin e problemeve té réndésishme me ndikim né
mjedis;

- rifreskimin e procedurave té prokurimit;

- rifreskimin e kérkesave té projektit, trajtimet dhe komentet
gjaté vitit té paré té operimit;

- ¢do ¢éshtje sinjifikative gé ka ndodhur, si dhe ¢farédo risku
sinjifikativ gé mund té ndikojé operimin e projektit;

- ¢do akt ligjor lidhur me projektin gé mund té jeté né
veprim.

Jo mé voné se 15 muaj pas
pérfundimit té projektit, me té
dhéna operative (té trafikut) gé
mbulojné vitin e paré té operimit.

Gjuha e raportit

Anglisht




Lista B
PERCAKTIMI | EURIBOR-IT

“EURIBOR” nénkupton:

i) né pérputhje me ciléndo periudhé relevante, duke pérfshiré dhe periudhén e referencés
VSFR, té njé muaji apo mé tepér, pérgindja e interesave pér depozitat né euro pér njé kést gé
pérfagéson numrin e té gjithé muajve dhe gé i korrespondon mé afér gjatésisé sé periudhés, dhe;

ii) né pérputhje me njé periudhé relevante prej mé pak se njé muaj, pérgindja e interesit pér
depozitat né euro pér njé kést prej njé muaji,

(periudha né té cilén konsiderohet interesi, e quajtur né kété dokument *“Periudha
pérfagésuese™), si¢ paragitet né orén 11.00 t¢ méngjesit sipas orés sé Brukselit ose né njé oré té
mévonshme té pranueshme nga Banka lidhur me ditén (data e rivendosur), e cila bie dy dité biznesi
relevante para dités sé paré té periudhés relevante, te fagja Reuters e EURIBOR-it 01 apo fagja
pasuese, apo né mungesé té sé cilés, pérmes ¢cdo mjeti tjetér té publikuar té pérzgjedhur nga Banka pér
kété géllim.

Nése njé interes i tillé nuk éshté publikuar né kété formé, Banka u kérkon zyrave gendrore té
eurozonés nga katér banka gendrore né eurozoné, té pérzgjedhura nga Banka, té kuotojé interesin né té
cilin depozitat euro né njé shumé té krahasueshme ofrohen prej secilés prej tyre né orén 11:00 té
paradites me orén e Brukselit, mbi datén e rivendosur pér bankat kryesore né eurozonén té tregut
interbankar pér njé periudhé té barabarté me periudhén pérfagésuese. Nése jepen sé paku dy kuota,
atéheré interesi pér datén e rivendosur do té jeté njé mesatare aritmetike e kuotimeve.

Nése jepen mé pak se dy kuotime, sipas kérkesés, interesi pér datén e rivendosur do té jeté
mesatarja aritmetike e interesave té kuotuara nga bankat kryesore té& eurozonés, té pérzgjedhura nga
Banka, né orén 11:00 té paradites me orén e Brukselit, né datén né té cilén bien dy dité relevante
biznesi pas datés sé rivendosur, pér huaté né euro né njé shumé té krahasueshme me banka kryesore
europiane pér njé periudhé té barabarté me periudhén pérfagésuese.

Nése ndonjé prej parashikimeve té méparshme béhet i papajtueshém me parashikimet e
adoptuara nén EURIBOR FBE dhe EURIBOR ACI, lidhur me EURIBOR, Banka, me ané té njoftimit
gé i bén Huamarrésit, mundet té€ amendojé parashikimin pér ta pérgasur até me parashikimet e tjera.



Lista C

FORMATI | KERKESES PER DISBURSIM (NENI 1.02B)

Nga Republika e Shqipérisé

Kérkesa pér disbursim Nr. i transhit: Daté: ..
Lutemi procedoni me disbursimin e méposhtém:

Emri i huasé: Projekti i rrugés Rezervuar pér BEI-n

Fier-Tepelene /

A
Data e nénshkrimit: Shuma e huasé: EUR

35,000,000
Numri referencés: | Disbursuar deri sot: |
Numri disbursimit: | Balanca pér disbursim: |
Data e propozuar pér Afati i kérkesave pér 30 néntor 2009
disbursim: disbursim:
Totali i kérkuar (monedha Numri maksimal i 15
e kontraktuar): disbursimeve:
Madhésia minimale e EUR 2,000,000

Pér t’u disbursuar si mé
poshté:

Monedha (neni 1.03)
Shuma

Baza e pérgindje sé
interesit (neni 3.01)
Frekuenca e interesit (neni
3.01)

Ripagesa (neni 4.01)

Datat e pagesés (neni 5.01)

Data e paré e ripagesés
Data e ripagesés sé fundit

Llogaria e Huamarrésit gé do té kreditohet:

| EUR

Pérgindje fikse
VSFR

Vjetor
Gjashtémujor
Tremujor

Vjetore
Periodikisht
baza té tjera

Vijetore
gjashtémujore

transhit:

Totali i shpérndaré deri sot:

Kushtet paraprirése:

Shih nenin 1.05

Emri dhe adresa e Bankés:

Ne llog.:

Lutemi kaloni informacionin mbi kérkesén te:




Emri (at) dhe firma(t) e(té) autorizuarit(ve) nga Huamarrési:

Lista D
TABELA E SHLYERJEVE
Shuma pér t’u paguar e
Numri i késteve Data e pagesés shprehur si pérgindje ndaj
huasé
1 15/12/2011 2.63%
2 15/06/2012 2.63%
3 15/12/2012 2.63%
4 15/06/2013 2.63%
5 15/12/2013 2.63%
6 15/06/2014 2.63%
7 15/12/2014 2.63%
8 15/06/2015 2.63%
9 15/12/2015 2.63%
10 15/06/2016 2.63%
11 15/12/2016 2.63%
12 15/06/2017 2.63%
13 15/12/2017 2.63%
14 15/06/2018 2.63%
15 15/12/2018 2.63%
16 15/06/2019 2.63%
17 15/12/2019 2.63%
18 15/06/2020 2.63%
19 15/12/2020 2.63%
20 15/06/2021 2.63%
21 15/12/2021 2.63%
22 15/06/2022 2.63%
23 15/12/2022 2.63%
24 15/06/2023 2.63%
25 15/12/2023 2.63%
26 15/06/2024 2.63%
27 15/12/2024 2.63%
28 15/06/2025 2.63%
29 15/12/2025 2.63%
30 15/06/2026 2.63%
31 15/12/2026 2.63%
32 15/06/2027 2.63%
33 15/12/2027 2.63%
34 15/06/2028 2.63%
35 15/12/2028 2.63%
36 15/06/2029 2.63%
37 15/12/2029 2.63%
38 15/06/2030 2.69%



ANEKSI NR.§

TE DHENA PERMBLEDHESE PER VLEREN E DEMEVE TE KONSTATUARA

NE TE ARDHURAT DHE SHPENZIMET E BUXHETIT TE SHTETIT

TE VITIT 2004.

milione leké

1. Démet e shkaktuara né sistemin e doganave 799.8
2. | Detyrime t& zbuluara né sistemin e tatim taksave 1,017
3. | Déme t€ konstatuara né:
-Privatizime objektesh nga AKP 5.2
-Dhénje mé gira 7.3
-Shitje Apartamentesh nga EKB 31.8
| -Né fushén e Urbanistikés 574
4. Déme té konstatuara ne institucione pér:
-shpenzimet pér paga e shpérblime 12.9
-shpenzime operative dhe mirémbajtje 150.8
-ne zbatimin e procedurave t& prokurimit 103.2
-ne financimin e huaj 75
s. Detyrim 1 KESH pér subvencionin e marré tepér 173
6. Déme ekonomike t& konstatuara né shpenzimet e organeve té pushten vendor 12.2
GJITHSEJ: 2, 445,6 milione leke
TE DHENA PERMBLEDHESE MBI DETYRIMET DEBITORE DERI ME
DATEN 31.12.2004
milioné leké
1. | Detyrime debitore t€ sektorit t& doganave 4,650
2. | Detyrime debitore t& sektorit té tatim taksave 20,268
3. | Detyrime debitore nga privatizimet ose dhénia me gira € pasurisé shtetérore 1,730.6
4. | Detyrime nga divident 1 paderdhur. 750.9
5 | Detyrime debitore nga subvencioni i marré tepér 24314
6. | Detyrime debitore té¢ ISSH-sé 7,233
Nga kéto:
-Detyrime debitore pér kontribute 3,418
-Kamaté vonesat 3,815
7. | Vlera e kontributeve e pérllogaritur pér 18 204 punonjes ilegalé t& zbuluar nga kontrollet 895.4
GJITHSEJ: 37,959.3 milioné leké

Shénim: Konvertimi i vierave té démeve né valuté éshté béré me kursin aktual.




FJALORI | SHKURTIMEVE

AMC Albanian Mobile Communication

AKP Agjencia Kombétare e Privatizimit

BB ose WB . Banka Botérore

BEI ose EIB Banka Europiane e Investimeve

BERZH ose EBRD Banka Europiane pér Rindértim e Zhvillim

EKB - Enti Kombétar i Banesave

FMN ~ Fondi Monetar Ndérkombétar

FZHSH * Fondi i Zhvillimit Shqiptar

IDA Organizata Ndérkombétare pér Zhvillim

INSTAT Instituti i Statistikave .
INTOSAI Organizata Ndérkombétare e Institucioneve Supreme t& Auditit
IKSH Instituti i Kujdesit Shéndetsor -

ISKSH Instituti i Sigurimeve t&¢ Kujdesit Shéndetésor
ISSH Instituti 1 Sigurimeve Shogérore

ISHP N Inspektoriati Shtetéror i Punés - )
2KR Projekti i Rritjes sé Prodhimit Ushqimor

KASH Késhilli i Agrobiznesit Shgiptar

KESH Koorporata Elektroenergjetike Shqiptare

KILSH Kontrolli 1 Larté i Shtetit

KKRT Keéshilli Kombétar i Rregullimit t& Territorit

KM Késhilli 1 Ministrave

KML Komisioni Mjeko-Ligjor

MASH - — Ministria e Arsimit dhe Shkencés

OBT Organizata Botérore e Tregtisé

OBSH Organizata Botérore e Shéndetésisé

PBA Projektbuxheti Afatmesém

PBB ose GDP Prodhimi i Brendshém Bruto

PMU Njésia e Menaxhimit té Projektit

QNK Qendra Ndérkombétare e Kulturés

QSUT Qendra Spitalore Universitare Tirané

SKZHES Strategjia Kombétare e Zhvilimit Ekonomik e Social
T.v.sh. Tatimi mbi vlerén e shtuar

VAM Vlera Aktuale Minimale

ZABGJ Zyra e Administrimit t€ Buxhetit Gjygésor
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